
Xiaohu Sieghard JIANG started his PhD study in December 2014 and is currently a PhD 

candidate at the University of Macau. He conducted his master study at the Sichuan 

International Studies University and his master thesis (2009) investigated English-Chinese 

diplomatic interpreting in light of André Lefevere's manipulation theory. His PhD project 

focuses on the British-German confluence of sentimental literature during the eighteenth-

century. Sponsored by OeAD, he spent one year at the Department of German, University of 

Vienna, for his doctoral research. He worked as translator and published four translation 

books (English to Chinese) in mainland China, and has published over thirty Chinese short 

stories and essays in Macau. 

 

 
 


